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Recibida: 23 de enero de 1964

La Comisién de las iglesias para los Asuntos Internacicnales, que representa
al Consejo Ecuménico de las Iglesias, desde el principio ha seguido muy de cercs
los trabajos de la Organizacidn de les Naciones Unidas en la esfera de los derechos
humanos, y, como bien szbe la Subcomisidn de Preveancidn de Discriminaciones y
Proteccién e las Minorfas, se intercsa especislmente en las cuestiores relativas a
la libertad de culto. ,

Ia CTAT formuld a la Comisidn de Derechos Humanos, en su 19° perfodo de sesiones,
ciertas observaciones de caricter general sobre la cuestién del proyecto de decla-
racidn y del proyecto de convencién sobre la eliminacién de todas las formas de
intolerancia religiosa. Esas observaciones figuran en el documento E/CN.4/NG0/108.

Como la Subcomisién examira actualmente la cuestién de preparar el anteproyecto
de declaracién solicitado por la Asarmblea General en su decimoséptimo perfodo de
sesiones, la CIAI formuls las observaciones siguientes.
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Si ze guiere gue dicho documento contribuya de manera eficaz a gue se respete
cada vez mAs el dcrecho & la libertad de pensamiento, de conciencia y ée religién,
debex reunir ciertos requisitos esenclalss, y la CIAL asigna lmportatcia particular
a lac condiciones siguieates:

1. En ls propuesta declaracién se debe hacer resaltar la esencia Gel derecho en
cuestisn. Si es wenester enunciar medidas encaminadas & eliminar la intolerancia
religioss, el documsrtc deberfa al mismo tiempo indicar claramente cué se entiende
por livertad de culio o libertad d=2 creencia. En todo esiuerzo éncaminado a eliminar
la 1ntolerarcle o a combatir la discriminacidn se deberd siempre anteponer la
esencia del derecho g la libertad de persamiento, de conciencia y de religitn. Por
1o tanto, en s decloracidn 1o mds indicadn serfs que se le disse toda la impor-
tancla debids a la eficacia de la religida o e la creznania, s su expresidén en la
vida corriente, 7 & la influencia que elerce en la vids socinl, Qo€ sentido tendrfa
la tolerancia gi ro sge afirmase 1o »ica substancia del dsrecho que todos deberian
ser libres d=2 ejercert
2. Esto lleva a une segunda consideracidn: en lo gue concierne a ls fndole del
derecho, las normas b4sicas de la declaracifn deben tener un cardeter verdadera-
mente internacicngl. Awnque las wedilars encaminedas a eliminar la intolerancia
deben elaborarse en el dmwbito nacional, la definicicn de los derechos gue hebrdn de
»ctegarse dsberd asaxge en las norvmas reccnocidas en el campo internacional y no
dcherd deponier de l1s omini¢a dz los distirteos naises.
3. La propuesta daclarecida dsberdi conservar el valcr de los principios generales
contenidos en el Articulo 18 de la Declaraci’n Uriversal de Derechos Fumanos. Al
elgborar las disposiciones relativas al derecho a la libertad de pensamiento, de
concieaclia y de religidn, no -se dsberd sdmitir de ningfn modo una interpretacién
menos aimplia gue la del vroplo Artfculo 18. En efecto, al tratar ciertos. aspectos
pexrticulares de la libertad Ae religidn o d=s creencia, €l Froyecto de declaraqién
puede ilustrar el significadp del Arifculo 18, pero evidentemente no puede excederlo,
por consiguiente, las estipulaciones dcberdn quedar claramente subordinadas a la
norma general, y habrd que hacer todo 1o posible para. que la declaracidén propuesta
no sea interpretada en ¢l sentido de que limita en forms alguna el alcance general
del Artfculo 18.
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L., Bn ei documento que se elsbore deberd tenerse decbidamente en cuents la unidad
de la Declaracién Universsl y ia relacidn fundamental que existe entre el Artfeulo i8
v los demés cerechos, tales como la libertad de reunidn y de asociaciédn pacificas;
la liberted de opinidn y de expresidn, incluso el derecho de buscer, recibir y
difundir informaciones e ildess; el derecho preferente de los padres a escoger el
tino de educacidn que habr{ de darse a sus hijos; el derechc & participur cn la _
eleccién de una forms de gobierio y de representantcs libremente elegidos; el de-
recho a ser protegldo contra los efecics retroactivos del derecho penal; el derecho
a salir del propio pa¥s y volver a €1, as{ como s buscar asilo en otro pafs. Io
esencial aqui no sdlo es que no se dsberd apilcar ningura nedida discriminatoria por
motivos de religidn o de creencia, habids cuenta de los derechos proclamados en la
Declaracién Universal, sino también gue el ejercicio del derscho a la libertad de
religién o de creencia supone que todos gozan igualmente de los demds derschos
humenos conexos,

Se Otra condicitn es la necesidad de que la declaracién propueste refleje el
cardcter supranecional de las comunidades religiosas que trasciende las fronteras
nacioneles, y su importarcle para el ejercicio de los derechos religiosos del indi-
viduo o da las personas morales.

6. Por €ltimo, en el proyecto de declaracién, a la vez que se permite que la
livertsd de pensamien®o, de conciencia y de religién se expresen en formas muy
diversas, se deberfs subraysr que esos derechos tienen una contraparte natural e
indispenseble en los deberes de los individuos y Ce las organizaciones para con la
sociedad y »era con la colectividad en su conjunto, tanto en la esfera nacional

como en la internacionsl.



